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KYMMENES KERUUKILPAILU
TUOTTI ENNATYSTULOKSEN

ARVOISA TIEDONANTAJAMME!

Ensimmiiinen virstantaipaleemme suurkeruussa on kiyty kunniak-

kaaseen pddtokseen. Kymmenes keruukilpailu tuotti tuloksia enemmdin
kuin aikaisemmat. Luonteensa vuoksi viime kyselymme aineisto sisdltdd
tavallista enemmiin tutkimukselle ja kansanelimdin tuntemukselle aivan
uutta tietoa. Lausumme parhaat kiitokset suorittamistanne ponnistuk-
sista.

Uudelle taipaleelle lihdemme luottavaisin mielin.

SEURASAARI

SEURASAARISAATION JULKAISU 1964
v/



KULTAISET JA HOPEISET
ANSIOMERKIT JAETTU

Joulukuun 9 piivini jirjesti Kansatieteellinen osasto yhdessi
Seurasaarisdition kanssa tilaisuuden Kansallismuseossa, jonne saa-
puivat lehtimiehet, radio ja televisio. Télloin jaettiin X keruukil-
pailun neljille osanottajalle Seurasaariséition kultaiset ansiomerkit.
Palkituiksi tulivat Kaarlo Aitamiki (vastauspitija Pertteli), Antti
Rinta-Paavola (Kurikka), Matti Rasénen (Riiséld) ja Seidi Ylimiki
(Toysa).

Tilaisuuteen toivotti vieraat tervetulleiksi valtionarkeologi toh-
tori Nils Cleve. Seurasaarisdition puheenjohtaja, professori Niilo
Valonen puhui kultamerkin saaneille ja heidin kauttaan kaikille
ansiomerkin saaneille lausuen puheensa lopuksi seuraavaa:

»Tdmén merkin aihe, Ruskon kinkerikousa, on luonteeltaan yhtei-
sollinen. Sen ympirille on kokoonnuttu entisaikoina pitoihin, vii-
meksi niihin, joissa koeteltiin kinkeripiirin lukutaitoa. Nyt kousan
kuva on kaiverrettu hopeaan ja kultaan. Siitd on tullut perinteen
muistiinpanijain ja tutkijain piirin yhteinen tunnus.

Kousa on suomalaista kisityotéd, kuusenjuurakosta veistetty, kir-
sivillisyyttd ja taitoa kysynyt, mutta lopputulokseltaan kaunis ja
luonteva. Se on viidettdsataa vuotta vanha, lajissaan ainoa meidin
maassamme ja siis arvokas muisto menneistid ajoista. Sen takia se
hyvin sopii kansanperinteen tallentajain symboliksi.

Hopeamerkin saaneet ovat tehneet paljon, monet erittidin paljon
arvokasta tyotd entisajan muistojen hyviksi. Heidén ansiostaan tie-
tomme kansanomaisesta kulttuuristamme ovat syventyneet merkit-
tévilld tavalla ja tutkimukselle on avautunut uusia mahdollisuuksia
luoda valoa kansamme historiaan.

Kultaisen ansiomerkin saajilla tulee aina olemaan kunniasija suo-
malaisen kansanperinteen muistiinpanijain joukossa. Heiddn paik-
kansa tdssd piirissd on lihinnéd juhlakousaa, niinkuin olivat kunnia-
paikat entisaikaisessa suomalaisessa pitoyhteisossi.»

Kuva kultamerkkien jakotilaisuudesta. Vasemmalta professori Niilo Valonen, maanvil-
jeliji Antti Rinta-Paavola, maanviljeliji Matti Risiinen, rouva Seidi Ylimiki, fil.tri
Hilkka Vilppula, kunnallisneuvos Kaarlo Aitamiiki.

KANSANPERINTEEN
X KERUUKILPAILU RATKAISTU

Kansallismuseon Kansatieteellisen osaston ja Seurasaarisdition
julistamaan X kansanperinteen keruukilpailuun osallistui 639 hen-
kilsd ja vastausliuskoja kertyi 40 211 kpl. Tulosta on pidettivi suu-
renmoisena. Tilld kertaa oli kyselymme aiheena maaseudun tysvuosi.
Saatu aineisto antaa kuvan siitdi, miten tarkasti maaseudulla entis-
ajan kaikki tyot on liitetty ajankiertoon, vuodenaikojen rytmiin.
Kyselyn yhteydessé saatiin myos arkistoon kopioitavaksi ja lahjaksi
arvokasta alkuperiisainesta vanhoista kalentereista ja piivikirjoista,
joihin on tarkasti merkitty muistiin talon péivittiiset tyot ja tapah-
tumat ja s#ditiedoitukset.

Vastaajaverkostoon saatiin 62 uutta nimed.



Vapaaehtoisen vastaajakunnan kautta arkistomme aarteisto on
kertynyt niin arvokkaaksi, ettd kymmenennen keruukilpailun yhtey-
dessd péitettiin perustaa erityinen ansiomerkki. Merkki myo6nnetiin
kultaisena erittdin suurista jatkuvista ansioista, joita keruutyshon
osallistunut henkils on osoittanut. Kultaisen ansiomerkin saivat télld
kertaa seuraavat suurkeridajat:

Aitamiaki, Kaarloo Rinta-Paavola, Antti, R 4 s d-
n e n, Matti ja Y 1im & k 1, Seidi.

Hopeinen ansiomerkki jaettiin timin kilpailun yhteydessid hen-
kiloille, jotka olivat ldhettineet asiallisen vastauksen.

Keruukilpailun palkinnot jakautuivat seuraaville henkilbille
(suluissa vastauspitdjit) suurkeriiijien sarjassa:

I p Aitamiki, Kaarlo (Pertteli)
II p Rinta-Paavola, Antti (Kurikka)
IIT p Ylimiki, Seidi (Toysd)
IV p Hietanen, Viiné (Iitti), Kytokorpi, Paavo (Liminka),
Laurila, Selma (Rauma mlk.) ja Risidnen, Matti (Réisild).

Yleisessi sarjassa palkittiin seuraavat:

I p Hyvénen, Matti (Sotkamo) ja Iivonen, Pekka (Kaukola)

II p Kaitila, Tyyne (Pyhiranta) ja Stromberg, Sigge (Lapp-
trisk)

IIT p Aspinen, Eemil (Vahviala) ja Kilpi, Topias (Padasjoki)

IV p Linna, Eino (Rantsila) ja Pellikka, Toivo (Kemijirvi)

V p Hannula, Juho (Lappajirvi) ja Ranta, Kaarlo (Vihti)

VI p Hanhisalo, Aino; Kukka, Arvi; Lohi, Veera; Maunula,
Jalmari; Muuronen, Viktor; Purontaa, Viljo; Rontu,
Viktor; Saaristo, Martti; Savolainen, Jukka; Valkonen,
Jaakko; Viitaniemi, Martta; Virtanen, Lilja.

Palkintolautakunta padtti lisdtd palkintojen lukuméérdd niin,
ettd suurkeridjien sarjassa jaettiin 4 kpl IV palkintoa ja yleisessi
sarjassa 12 kpl VI palkintoa.

KUTSU

kansanperinteen XI keruukilpailuun

Piikyselyssimme on tilli kertaa huomio kiinnitetty
ruokatalouteen siten, etti muistiinkirjoitettujen tietojen pe-
rusteella voitaisiin esittii kansanomaiset ruoat valmistus-
ohjeitten »reseptiny muodossa. Niin on tulevilla polvilla mah-
dollisuus saada elivi kosketus vanhaan perinteeseen tillikin
alalla. Piikyselymme asiat tuniuvat ehki ensi silmiykselld
koskettelevan piidosaltaan naisten tuntemia seikkoja. Luu-
lemme kuitenkin, ettd miehet pystyvit tilli alalla tasa-
vertaiseen kilpailuun. Tarkka kuvaus muutamastakin
ruokalajista on tervetullut. Myos seuraaviin kyselyihin sisiil-
tyy paljon asioita, joten monilla on mahdollisuuksia loytii
muistiin pantavaa nyt annettujen tehtivien parissa.

PALKINNOT

I p 2 X hopeinen kermakko ja sokeriastia

I p 2 X 6 ruokalusikkaa
IO p 2 x 4 »
IVp 2x3 »
Vp 2x2 »
Viplox1 »

VII p 1—10 kpl kuvateosta Istvan Racz—Niilo Valo-
nen, Suomen kansantaiteen aarteita (230 sivua,
210 kuvataulua, joista 16 virikuvataulua)

Hyvisti ja asiallisista vastauksista jaetaan lisiksi palkinto-
lautakunnan harkinnan mukaan suuri middrd hopei-
sia muistolusikoita.

Suurkeriidjien kerhon jisenet kilpailevat omassa sarjassaan.
Heille jaetaan 1 kpl I, IT ja III palkintoa, 3 kpl IV palkintoa. V p
palkintolautakunnan harkinnan mukaan kuvateosta (Racz-Valonen)
seké hopeisia muistolusikoita.
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OHJEITA VASTAAJILLE

1. Hyvin vastauksen edellytykseni ei suinkaan ole se, ettd osaa
vastata kaikkiin kysymyksiin; ovathan jotkut asiat jo luonteel-
taan sellaisia, ettd ne tunnetaan vain paikallisesti. Pédédasia on,
ettd vastataan mahdollisimman yksityiskohtaisesti.
Usein on tirkeidtd tietdd myos, milloin jokin asia on seudulla
tuntematon.

2. Vastauksen arvoa lisddvit piirrokset.

3. Olisi my6s mahdollisuuksien mukaan pyrittivi siihen, ettd esi-
neistd ja asioista kéytettéisiin paikkakunnalla vallitsevia nimi-
tyksid. Ndmd murresanat osoitetaan vetdmilld alle
aaltoviiva.

4. Vastauksen yhteydessd voidaan ldhettdd myos valokuvia, jotka
valaisevat asiaa. Hyvistd kuvista suoritetaan tavanomainen
lunastuspalkkio.

5. Vastaukset kirjoitetaan vain toiselle puolelle lius-
kaa Jattdkdd paperin oikea ylikulma (vii-
valla erotettu alue) tyhjiksi keruutoimiston merkintsji
varten. Uusi asia on aina aloitettava uudelle liuskalle. Kyselyn
yhteydessd toimitamme vain muutaman vastausliuskan, mutta
olemme varautuneet lihettimiin kaikille vastaajille p yy n-
nostd lisid paperia.

6. Vastaukset voidaan ldhettdd Muinaistieteellisen Toimikunnan
kuoressa vapaakirjeend.

7. Kaikki vastaukset, lyhyetkin, ovat tutkimukselle arvokkaita,
vaikkapa ne koskisivat vain yhtd kysymysryhmii. Ne voivat
valaista juuri sen puolen asiasta, jonka joku toinen vastaaja on
jattdnyt avoimeksi. Tillaisista osista voimme rakentaa kokonais-
kuvan koko maata koskevista kysymyksistd. Kirjallisuudesta,
kuten pitdjanhistorioista, poimittuja tietoja ei arkistomme siti-
vastoin kerdd.

KANSALLISMUSEO
KANSATIETEELLISEN OSASTON
KYSELY 11

Uuden keruukilpailun péédaiheeksi on valittu kansanomaiset ruo-
kamme. Kysely ei kuitenkaan koske leipid, vehnipullia eikd taval-
lisia juomia, koska niitd on jo osaksi aikaisemmin tiedusteltu.

Tiedot eri pitdjistd ovat téllikin alalla tarpeen, silli meilld on
monia paikallisia ruokalajeja ja vield enemmin paikallisia ruokien
nimityksid. Erikoisasemassa on karjalainen perinne, jonka alku-
periisten taitajain luku vihenee nopeasti. Karjalaisia ruokia on kylld
paljon tutkittu, mutta monet mielenkiintoiset kysymykset ovat
edelleen avoimina ja odottavat lisdaineistoa.

Vanhojen ruokalajien muisteleminen on sopivinta aloittaa siitid
nimesti, jota paikkakunnalla ennen kiytettiin. Kirjakielisen nimen
keksiminen ei ole vilttimitonti, silli ruoan valmistustavan kerto-
minen ilmaisee asian parhaiten. Ruoan teko olisi selostettava keitto-
kirjan tavoin, mieluimmin niin, ettd ohjeen perusteella ruokalaji voi-
daan valmistaa. Pienetkin paikkakunnalliset erot ruoan vivahteissa
olisi syyté kertoa ja tarpeen vaatiessa kirjoittaa eri reseptiksi.

Erityisesti huomautamme tilli kerralla siitd keruutyomme yleis-
ohjeesta, ettid ei pidd kopioida tietoja painetuista ldhteistda. Meitd



kiinnostavat vain paikallisten emiintien ja kokkien omat menetelmit.
Jos joitakin hyvin vanhoja (esim. 1800-luvun) keittokirjoja on kay-
tetty, olisimme kiitollisia niiden mainitsemisesta ja kirjan tarkasta

nimestai.

Objeeksi muistiinpanotyélle esitimme seuraavat kysymykset:

(Muistiinpanotyé kidy helpommaksi, jos aloitatte uuden liuskan kul-
lekin ruoalle.)

1. Kustakin ruokalajista

a. Miki oli ruoan vanha nimi paikkakunnalla. Mitd aineita siihen

tarvittiin, kuinka paljon tai missi suhteessa, mikd aines oli
erityisesti valmistettu juuri titd ruokaa varten. (Témin kysy-
myksen tiedot voidaan joskus sisillyttid suoraan seuraavan
kysymyksen vastaukseen.)

Miten ruoka tehtiin: missd jdrjestyksessd aineita kisiteltiin,
miten, milld vilineilli ja millaisissa astioissa, kuinka kauan
kussakin vaiheessa (esim. limmitettiin, hapatettiin, imellettiin,
haudutettiin, keitettiin, paloteltiin, muovattiin, sekotettiin,
paistettiin jne.).

Kiayttikdd selostuksessa mahdollisuuksien mukaan paikka-
kunnan omia sanoja ja alleviivatkaa nidmid murrenimitykset
esim. aaltoviivalla.

e.

Milloin ja miten ruokaa nautittiin. Heti valmistuksen jilkeen
vai myohemmin. Milld aterialla, missé aterian vaiheessa. Arki-
vai juhlaruokana, tiettynd paivdndko tai tiettynd vuoden-
aikana.

Kéytettiinké joitakin ruokia erityisesti tuomisina, viemisini,
tuliaisina, evidind. Oliko sellaista ruokaa, jota tehtiin vain
eviiksi tyomaille, paimenelle tai matkoille.

Oliko sellaista ruokaa, jota valmistettiin tydmailla, paime-
nessa, kalastuspaikoilla, metsistysretkilld ja muilla matkoilla,
mistd aineista ja miten aineet saatiin.

Oliko ruokalaji tavallinen paikkakunnalla. Kéyttivitko sitéd
sekid varakkaat ettd koyhit, sekéd aikuiset ettid lapset.

Jos ruoan kiytintéontuloaika muistetaan, niin mainitkaa,
mistid se opittiin ja ketkii sitd ensiksi kiyttivit.

Ehké on eduksi muistella ruokia ryhmittiin, esim. sen mukaan,
mik# niissd on pddaineksena:

liharuoat (kuivatun, savustetun, suolatun, tuoreen lihan, ras-
van kiyttd; paistit, keitot, laatikot, syltyt; sisdlmysten, sork-
kain ja muiden erikoisosain kidyttd; teurastusajan ruoat)
veriruoat

kalaruoat (kuivatun, savustetun, suolatun, hapatetun kalan
kaytto; kalanrasvan, médin kédyttd; paistetut kalat, keitot;
kalastuspaikalla tehdyt ruoat; paastonajan ruoat)
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— maito- ja munaruoat (jadddytetyn, limmitetyn, haudotun,
hapatetun, kuoritun maidon, kerman kéytté; ternimaito, juus-
tot; munavoi, munamaito ym.)

— viljaruoat (puurot, vellit, piiraat, kukot, mémmit, talkkunat,
varitaikina jne.; leipid ja pullia ei oteta lukuun)

— kasvisruoat (peruna, herne, papu, nauris, lanttu (rditikks),
kaali, porkkana, punajuuri, sipuli, retikka, auringonkukka,
pellavansiemen, nokkonen, vehka jne.)

— marjaruoat (kokonaisten, survottujen, keitettyjen, kuivattu-
jen marjojen kiyttd; vellimiiset, puuromaiset, keitetyt ja
keittdmaittd tehdyt marjaruoat)

— sieniruoat

Muistin virkistdmiseksi liitimme oheen luetteloa ruokalajien ni-
mistd. Luettelo on sen vuoksi pitkd, ettd samaa ruokaa nimitetdin
eri paikkakunnilla eri nimella.

hapankala, hapankeitto, heravelli, hernejunkki, hernevelli, hevos-
keitto, hopperinkopperi, hitihotikat (per.), hokkyld, hollotys, hoysto,
imellys, inkoonpuuro, jamakkamuru, jankki, jauhokastet, junkkiloota,
junitivelli, kalapuuro, kalarove, kaljavelli, kaparokka, karttuunivelli,
kastevelli, keittojuusto, kisko, kiturokka, klapsakka, kolokkukeitto, koni-
puuro, kopsu, kuutelo, kynsirokka, laiskanpuuro, laka, latku (letku),
leipiiressu, limppisoppa, linkkivelli, lohkokeitto, maitorokka, makuvelli,
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maukku, mokko, mujakka, muuriletut, mutti, myky (keitto), nokkos-
puuro, palttu, pannurieska, patalohko, pehmero, penkkivelli, pepu,
pottupuuro, pesipuuro, piepo, piimdrokka, poroperunat, protti, pop-
pénd, poysti, rantakala, rasvavelli, rieppo, rieskalohko, riivinkropsu,
rokkatuuvinki, roppana, ropsu (kropsu), sekavelli, suolavelli, suutarin-
pistokas, tahru, tappaiskeitto, tattarlohko, tuuvinksi, uunisoppa, uuni-

t. hiillosperuna, uunipotti, varikaismutti, verimdmmy, voipuuro.

2. Mitki mausteet ovat vanhimpia. Minki# mausteiden kiytiantoon-
tuloaika muistetaan. Kuuluivatko ne seki arki- ettd juhlakayt-
t66n. Mihin ruokiin.

3. Miti ruoka-aineksia pidettiin myrkyllisini tai muusta syysti sopi-
mattomina syoda.

4. Oliko joitakin ruokalajeja, joiden valmistamista pidettiin ikédin-
kuin hivettivini, koska se todisti koyhyytti, vanhoillisuutta tai
takapajuisuutta. Pilkattiinko toispaikkakuntalaisia jonkin eri-
tyisen heille ominaisen ruokalajin vuoksi.

5. Pyydimme piirtiimiin kaaviokuvana katetun poydin, johon on
merkitty kunkin astian, vilineen ja ruoan paikka ja nimi, seki
ruokailevat henkilt (merkinti: isénti, isdnnin veli, vivy, renki,
piika, aikuinen poika, aikuinen tytir, lapsi, eminti jne., mahdol-
lisesti lisiksi nimet), ja vield yhdistiméin viivalla kunkin hen-
kilén niihin astioihin ja ruokiin, joita hin aterioidessa kidytti
(huom. yhteiset ruoka-astiat). Toivottavin olisi jokin todellinen
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tapaus tietyltd aikakaudelta. Tervetulleita olisivat kaavakuvat
erilaisten talouksien arkipoydistd ja juhlapéydistikin (esim. tie-
tyistd hdistd, hautajaisista, lukupidoista).

Luetelkaa paikkakunnan juhlapitojen ruoat tarjoilujérjestyksessi
ja kuvatkaa kukin vaihe tarkemmin (esim. mitkd kuuluivat voi-
leipdpdytddn, mitd tarjottiin paistin kanssa jne., miten jotkut
ruokalajit, esim. rosolli, olivat koristellut). Millainen on nykyinen
ruokalista, millainen esim. 40—50 vuoden takainen tai yleensi
niin vanha kuin muistetaan (ajankohta mainittava).

N. V. H. V."A,'H;
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PALOVIINA JA VIINAYRTIT

Tissd yhteydessi on tarkoitus poiketa jonkun mielesti ehki arka-
luontoiseen aiheeseen tiedustelemalla muutamia viinan vanhanaikai-
seen kiyttoon liittyvid seikkoja. Kaljan, oluen ja sahdin olemme nyt
jattdneet sivuun pyrkiessimme tutustumaan lihinnd paloviinaan.
Viinistd vastaaja voi hyvin kertoa kiyttimillid soveltuvin kohdin
tiedustelun kysymyksii.

Korostamme, etti ennen kaikkea haluaisimme tietoja tavasta,
jolla viikijuoma nautittiin ja siitd, mitd makupaloja tms. tissi yh-
teydessd kiytettiin. Toisena paidtavoitteena on saada selville eri-
laisten heinien ja yrttien kiyttsé paloviinan mausteena.

On luonnollista, ettd pyrimme saamaan selville mahdollisimman
vanhanaikaisen kidytdnnén, vaikka uudemmatkaan tavat eivit ole
vailla mielenkiintoa.

7. Mistéd vikevit viinat tai viinit hankittiin tai tuotettiin. Kuinka
ja missé niitd kotona siilytettiin. Oliko kenties eri perheenjise-
nilli oma varastonsa (isdnnillé, tyttirelld jne.).

8. Muistatteko koskaan suurten téiden, kuten heininteon, riihi-
tyksen tms. yhteydessd tarjotun tydvielle viinaryyppyi. Sai-
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10.

11.

12.

13.
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15.

vatko naisetkin. Missi vaiheessa ja miten viina tarjottiin. Oliko
ryypyllé tai tilaisuudella joku nimi.

Tarjottiinko kisityéliisille, suutareille, raitileille jne., kun he
olivat talon téissd. Missd vaiheessa.

Minkilaisissa juhlissa, pidoissa tai tilanteissa (h#it, hautajaiset
jne.) tarjottiin vikevid. Tarjottiinko kaikille, naisillekin, entd
alaikiisille. Tarjottiinko kaikille samanlaista vikijuomaa. Miksi
nimitettiin tiettyjen tilanteidenryyppyji (hidaamuna juraryyppy
jne.).

Minkilaiselle vieraalle lyhyen tai tilapiisen taloon poikkeamisen
yhteydessé tarjottiin alkoholia. Vai tarjottiinko yleensd vain
kahvia. Kuka piti vieraalle seuraa, ottiko timikin ryyppyja.
Tarjottiinko useampia ryyppyjd. Mitd tapoja liittyi ryypyn
ottoon, istuttiinko, seistiinké. Oliko molemmilla tai jokaisella
oma lasi vai oliko vain yksi lasi. Oliko muita “'menoja’, esim. siu-
nattiinko ryyppy. Oliko tyttirilli omaa viinaa sulhasia varten.

Minkilaisista astioista ryyppy tarjottiin, misté aineesta se oli
tehty (lasi, tina, puu) ja miten sitd nimitettiin. Voitteko lyhyesti
kuvailla sen muotoa. Mitd muuta kalustoa tarvittiin.

Miten ja minkilaisessa muodossa vikijuoma nautittiin. Kaytet-
tiink ’raakana’ (nimitys) otettaessa ja ehkd muutenkin jotakin
makupalaa ryypyn piille, kuten sokerinpalaa, pikkuleipdd tai
kenties jotakin suolaista. Sekoitettiinko vikijuomaa kuumaan
sokeriveteen tai kahviin ja miten sekoitusta nimitettiin (toti,
punssi, norri, lorg jne.). Missi tilaisuudessa titd kaytettiin.

Sekoitettiinko eri alkoholijuomia keskeniiin, miten sekoitusta
nimitettiin. Sekoitettiinko paloviina muihin vikeviin laatuihin
tai viiniin. Tunnettiinko kaljan, oluen tai sahdin ja viinan sekoi-
tus ja miksi tdtd kutsuttiin (lippari). Mitki olivat parhaat
sekoitussuhteet.

Ennen kaikkea toivoisimme tietoja niisti kasveista, yrteistd ja
mausteista, joilla paloviinaa saatettiin kotona maustaa. Oliko
tilld tavalla maustetulla viinalla oma nimi (yrttiviina, ryytiviina
jne.). Minké nimisié kasveja, ruohoja, heinid ym. kdytettiin.
Mistd n#itd sai, miten niiden kanssa meneteltiin ja kuinka ne
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s#ilottiin  (kuivattaminen). Kuinka maustaminen suoritettiin.
Kiytettiinké maustettua viinaa johonkin tiettyyn tarkoitukseen.

16. Oliko naisvielld joitakin keinoja, yrtteji tms., joilla he pyrkivit
lopettamaan miesvien ryypiskelyi.

17. Miten ja minkilaista viinaa kéytettiin liikkeend.

18. Olisi mielenkiintoista tietdd, mitd muita vikevid juomia palo-
viinan ohella vanhastaan kiytettiin ja miten niitd kutsuttiin
(rommi, konjakki, lokiri, arrakki jne.). Kuuluivatko nimé ken-
ties arvokkaampiin tilaisuuksiin tai paikkoihin kuin paloviina.
Onko tietoa, mitd ja miten herrasviki joi.

0. V.

VAATETUS ERI TILANTEISSA VANHAN
POLVEN MUISTITIEDON MUKAAN

Kansallismuseoon on aikoinaan koottu virikkiitd kansan juhla-
ja kirkkopukuja 1800-luvulta. — Niiden perusteella on mm. sommi-
teltu nykyisid kansallispukuja. Kansan juhlapukuja on myés tieteel-
lisesti tutkittu, kun taas vaatetus muissa tilanteissa ja eri ikikausien
ja arjen asut ovat jiddneet vihille huomiolle. Sen vuoksi pyyddmme
tiedonantajiamme kertomaan seuraavista entisajan vaatetusta kos-
kevista asioista, joista vanhoilta paikkakuntalaisilta lienee saatavissa
lisétietoja. ’

19. Tyttéjen ja poikien vaatetus sylilapsesta noin rippikouluikiin.
Ristidisasu. Minké ikéisind pojat saivat housut. — Lasten kan-
sanomaisista puvuista on Kansallismuseon esinekokoelmissa vain
pari vaatekertaa, joten mahdollisesti tallella olevia entisajan
lasten vaatteita otettaisiin mielelldiin valokuvattavaksi, ehki
kokoelmiinkin.

20. Tyttéjen ripillepddsyasujen vaihtelu vanhan polven muistin-
aikana.
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22,

23.

24.

25.

26.
27.

Naisten kampaukset ja pddhineet eri ikikausina nykyisen vanhan
polven nuoruudessa (esim. nuoret tytét, nuoret ja vanhat vai-
mot, lesket).

Muistetaanko miesten kidyttineen korvarenkaita esim. toisessa
korvassaan. Aine, muoto, nimitykset.

Lieneeké vanhan polven muistissa, milloin valkoinen morsius-
puku ja -huntu tuli kansan keskuudessa kiytintéon. Millainen
oli morsiamen ns. ytoisen péivin pukuwy.

Oliko tiettyjad kirkkovuoden aikoja varten erilaisia kirkkoasuja.
Millainen oli kotoinen pyhiasu. Miten pukeuduttiin kesdisin
lauantaina saunan jilkeen.

Muistetaanko ennen mustan surupuvun kiyttéon tuloa kiytetyn
jotain muuta suruasua tai surun merkkid ldheisen omaisen
kuoltua. Millaista, miten kauan.

Alusvaatteet (naisten housuista myos eri kysymys tissi vihkossa).
Ty6vuoden kiertoa koskevassa viime kyselyssimme kisiteltiin
tybvaatteita, mm. heind- ja riithiasuja, mutta pyydetdin myos
téssd selittdmiin heinéin- ja elonkorjuuasut. — Pitk#aikainen
avustajamme Vilho Saariluoma Perniéstid mainitsi v. 1958 kirkas-
virisistd, punaisista tai vihreistd, puolivillaisista miesten »heini-
takeistay. Perniostéd on tiistd vdhidn tunnetusta asusta toinenkin
tieto. Ruotsalaisella Pohjanmaalla lienee myos kiytetty erityistéd
heiniéintekopukua. Onko sellaisista muualla muistitietoja.

28.

29.

30.

32.

33.

34.

35.

36.
37.
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Muistetaanko yleensd miesten tai joidenkin ammattimiesten
kiyttdneen tydesiliinoja. Aine, muoto, nimitys.

Muistetaanko miesten kiyttineen kotitekoisia kangaspuseroita,
ennenkuin kaupasta ostetut tulivat kiytintéon. Ainekset, malli,
nimitys.

Muistetaanko jalkapohjien tervaamista kesilld, jotta voitiin tyos-
kennelld paljain jaloin ja sd#stéda jalkineita.

Kiytettiinké jollakin seudulla muistin aikana sukkien sijasta
terdttomii irtosddrystimid, esim. lumisukkina. Ainekset, nimitys.
Muistetaanko karvalankaa kéytetyn arkisiksi vaatekappaleiksi
kudottaviin kankaisiin.

Milloin loppui seudullanne perinteellinen pukukankaiden kudonta
kotona vai vieldko sitéd taitavat eménnit harrastavat. — Muiste-
taanko kankaankutojien ottaneen raidoitusmalliaiheita sarahei-
nien tms. kasvien raidallisista lehdista.

Onko muistitietoa tuohilevyistd tehtyjen sadekaulurien kiy-
tosta.

Mitéd vaatteita ommeltiin entisaikaan talojen oman naisvien voi-
min, mitéd teetettiin raztalilla. Milld vuosikymmenelld kylédssiinne
loppui kyldrdétilien kodeissa tydskentely ja jalkineiden teetto
mittojen mukaan suutarilla.

Kuolinvaatteet eli vainajan arkkuvaatteet.

Muistetaanko vaatetukseen (esim. esiliinan tai paihineiden kiyt-
toon) liittyneitd uskomuksia.

Ilmoituksia tallella olevista vanhoista vaateparsista otetaan vas-

taan. Kansallismuseo valokuvaa ne mielelliin tai mahdollisesti
lunastaa.

T.-1. K.

NAISTEN HOUSUT

38.

Haluttaisiin tietoja vanhimmista naisten alushousuista. Milloin
ne tulivat kdyttoon paikkakunnallanne. Miti alkuajoista ja kiiyt-
tédjistd muistetaan, oliko kyseessd muoti, joka levisi helposti.
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39. Minki malliset vanhimmat housut olivat. Tunnetteko kuvan esit-
tdmit housut, jotka ovat jalkojen vilistd avonaiset. Kuinka
pitkille housujen ylidosa oli ommeltu kiinni, miten oli lahkeiden
pituus. Mistd luulette téllaisen mallin tulleen. Milloin timén
tyyppiset jdivit pois kidytostd. Onko nditd housuja saatavissa
museoon.

40. Oliko sddtylidisnaisilla yllikuvatunlaisia housuja.

41. Mistd kankaasta vanhimmat housut tehtiin.

M.-L. H.

AAMUHETKI KULLAN KALLIS

42. Olemme aikaisemmin kyselleet pidoista. Tiedustelemme nyt, onko
hallussanne vanhoja kutsukortteja hautajaisiin, héihin tai muihin
pitotilaisuuksiin. Jos ette halua antaa niitd arkistoomme, palau-
tamme ne pyynnostid valokuvattuamme ne museossa.

43. Edelleen tiedustelemme, onko Teilld tallella kamarien ja salien
seinilldi pidettyjd onnittelutauluja, raamatunlause- tai miete-
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lausetauluja tai kankaalle ommeltuja seinfivaatteita mietelausei-
neen. Lunastaisimme niiti kokoelmiimme tai valokuvaisimme ne
kuva-arkistoomme. Paketin voitte ldhettida postivapaasti liimaa-
malla vapaakirjekuoren paketin péiille.

H. V.

KILPAILUAIKA

padttyy syyskuun 15 pyivind 1964 ja tulokset julistetaan syksyn

kuluessa.

PALKINTOLAUTAKUNTAAN

kuuluvat:

valtionarkeologi Nils Cleve, tohtori Ragna Ahlbick, lisensiaatti Auvo
Hirsjirvi, tohtori Toini-Inkeri Kaukonen, maisteri S-E. Krooks, pro-
fessori Niilo Valonen, tohtori Hilkka Vilppula, professori Toivo Vuo-
rela ja maisteri Osmo Vuoristo.

Toivotamme Teille reipasta kilpailumieltd ja menestystd uusien
keruutehtivien parissa!
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KANSALLISMUSEON KANSATIETEELLISEN
OSASTON TOIMINTAA VUONNA 1963

Osaston kirjeenvaihto kisittdd yhteensd 10 045 lihetettyi kirjettd ja lihetysti,
niistéd oli 7 kiertokirjetté, joita levitettiin yhteensd 8 114 kpl.

Vuoden aikana selvitettiin kymmenennen keruukilpailun tulokset. Tiedonanta-
jien luku oli 639. Naiilti saatiin ennitysmiird 40 211 kisikirjoitusliuskaa kilpailu-
ajan kuluessa. Vastaajaverkostoon, jolle kyselyitd ldhetetddn, kuului vuoden
lopussa yhteensd 1794 henke#, niistd ruotsinkielisid 94. Joulukuussa lihetettiin
monistettuina kiertokyselyt A 12 ja A 13.

Kymmenennen keruukilpailun tulosten liséiksi lihettiviit vastaajaverkoston
jésenet 59 ylimadrdistd kisikirjoitusta kyselylehtisten ulkopuolisista kansatieteelli-
sistd aiheista. Opiskelijain ja harrastajien kerddmid arkistokertomuksia kertyi
22 kpl.

Kotimaisiin kokoelmiin on hankittu esineitd 1 066 kpl. Niistd on 896 kpl teks-
tiilindytteitd. Mainittavia hankintoja ovat kolme ryijyd: 1) Porin seudun ryijy
v. 1825, 2) Saarijirven seudun 1700-luvun ryijy (Eeva, eliménpuu, kéérmeaihe) ja
3) kokonaan kaksipuoliseksi kuvioitu Lingelmien seudun ryijy v. 1815. Suomalais-
ugrilaiset kokoelmat lisééntyiviit 14 esineelld ja lisiksi hum.kand. Christian Carpe-
lanin kaivaustuloksilla Lapista. Vierasheimoisiin kokoelmiin saatiin 7 uutta esi-
netti.

Kenttityé on kohdistettu entiseen tapaan rakennus- ja kyldtutkimuksiin, raken-
nusten inventointiin (aittatyypit ja vuosiluvulliset rakennukset), Lapin tutkimuk-
seen, kansatieteelliseen filmaukseen ja tekstiilindytteiden keruuseen. Purettavaksi
ilmoitettuja rakennuksia on valokuvattu ja piirretty, samoin vield sdilyneité ilmoi-
tettuja talokokonaisuuksia. Tekstiilindytteiden kerdijiksi palkattiin 6 kisityoalan
opiskelijaa ja ndmé suorittivat kerdyksid mm. osakuntien kesiiretkien yhteydessi.

Virkamatkoja suoritettiin seuraavasti:

Osastonjohtaja Hilkka Vilppula suoritti rakennustutkimuksia Lappajérvelld,
piirtdjdnd tait. Pirkko Puurunen, vanhojen rakennusten tarkastusta Sammatissa
ja Joutsenossa.

Intendentti Toini-Inkeri Kaukonen teki virkamatkoja Seurasaaren ulkomuseon
asioissa Mikkelin Thastjirvelle, Kangasniemelle ja Piekséimielle.

Amanuenssi Auvo Hirsjérvi suoritti Forssan Kalliomiessd tydldisasutuksen
tutkimista, suoritti valokuvausta ja inventointia ja tarkastuskidynteji Maskussa ja
Luopioisissa, tarkastuskiynteji Hattulan, Tyrviinnén, Rengon, Vanajan, Hauhon,
Tuuloksen, Tammelan, Humppilan, Urjalan, Punkalaitumen ja Metsimaan piti-
jissd, Uudessakaupungissa ja Turussa.

Amanuenssi Osmo Vuoristo suoritti talvivalokuvausta Suomenniemelld. Elo-
kuvan »Savesta, raudastay, joka tehtiin yhdessid Suomi-Filmin kanssa, valmistelut,
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filmaus ja tdydennystyot (déniefektit) vaativat useampia matkoja Tammelan Por-
taaseen. Kesiikuussa ja elokuussa Mintsélin, Kirkoldn, Asikkalan, Jaalan, Val-
kealan, Savitaipaleen pit#jissd rakennus- ja esinetutkimusta. Matkalla oli mukana
yliopp. Risto Koskinen, joka suoritti my6s omakohtaisia tutkimuksia Asikkalassa.

Maisteri Vuoristo suoritti lisiiksi olkitéiden filmausta maisteri S-E. Krooksin
kanssa Porvoon pitdjan Illbyn kyldssd. Heindkuussa hén tarkasti Kallenaution
kestikievari-talomuseon.

Konservaattori Alfred Kolehmainen on ohjannut ja neuvonut vuoden 1963
aikana talomuseoiden ja kansanrakennusten entiséinti- ja korjaustdissd sekd vai-
keimmissa tapauksissa niihin henkilokohtaisesti osallistunut seuraavilla paikka-
kunnilla: Sammatti (Paikkarin torppa), Rantasalmi, Urajérvi, Lappi Tl., Iisalmi,
Pohja, Sammatti (Lammin talon entistémissuunnitelma), Vammala. Maist. Koleh-
mainen suoritti lisiiksi rakennustutkimuksia Merimaskussa, Pohjassa, Kerimielld,
Lapissa Tl., Rantasalmella, Mikkelin mlk:ssa, Seindjoella, Ylihdrméssd ja Evijér-
vella.

Yliméadrdinen amanuenssi Sven-Erik Krooks suoritti Tohmajirvelld ja Kiteelld
rakennusvalokuvausta ja kuvasi 8 mm:n filmille luudan, vastan ja kapustan tekoa,
Porvoon pitdjissi rakennustutkimusta ja valokuvausta. Mittauspiirtijénd tait.
Pentti Hammarberg. Pohjan pitdjéssd valokuvausta, rakennustutkimusta vanhan
talon entisdimislausuntoa varten, edelleen Porvoon Illbyssd olkitéiden filmausta
Osmo Vuoriston kanssa.

Kotimaisten ja suomalais-ugrilaisten kuvien, piirrosten ja diapositiivien luku on
kasvanut 6 200 kpl. Yhteisty6sséd Suomi-Filmin kanssa valmistui Tammelan Por-
taan kylidn eldmii kuvaava filmi »Savesta, raudastay (kuvaaja Niilo Heino, asian-
tuntija Osmo Vuoristo). Liséksi tehtiin 8 mm:n virifilmeji.

Kansatieteen opintoihin liittyvin kiytédnnollisen museotyén harjoittelun suo-
ritti osastolla 16 opiskelijaa. Harjoittelijain ohjauksen suoritti maisteri Osmo
Vuoristo.

Kansallispukuneuvontaa hoitivat tohtorit Toini-Inkeri Kaukonen ja Hilkka
Vilppula seki tait. Annikki Puurunen. Maaseudulla ovat talomuseoissa ohjanneet
siirto- ja entistdmist6issd tri Vilppula, maist. Alfred Kolehmainen, maist. Osmo
Vuoristo ja maist. Sven-Erik Krooks.

Osastolla on kidynyt vuoden kuluessa tutkijoita kirjastossa, arkistossa ja
kokoelmissa 594 kivijaa.

Osaston tekstiili- ja pukundyttelyhuoneitten uusimista on jatkettu. Ryijy-
huone valmistui vuoden aikana ja tekstiilien valmistusta esittelevii opetusniyttely
saatiin viimeistelyasteelle.

Hum.kand. Sirkka Husso suoritti yhdessd tait. Annikki Puurusen kanssa
rakennustutkimusta ja -inventointia Lapinlahdella, Tuusniemelld ja Suonenjoella.

Hum.kand. Christian Carpelan jatkoi edellisind vuosina alkamaansa lappalais-
peridisten muinaisjdinndsten inventointia Taivalkoskella.



Hum.kand. Martti Linkola tutki Enontekion porolappalaisten muuttoasutusta.
Hum.kand. Pirjo Hautala ja yliopp. Paula Jaakkola inventoivat vanhat aitat,
edellinen Sddmingissi, jilkimméinen Mouhijérvella.

SEURASAAREN ULKOMUSEO KESALLA 1963

Viime kesikauden merkkitapauksia ulkomuseon piirissi oli Piekséiméelté siir-
retyn Rieskan talon rakennusryhmin eli »Savon talom vihkidiset.
Ne pidettiin aurinkoisena sunnuntaina 26. 5. museotalon pihalla. Tilaisuudessa oli
kutsuvieraina mm. Helsingin kaupungin, Suomen Muinaismuistoyhdistyksen, Suo-
malaisen Kirjallisuuden Seuran, Savon seuran, Muinaistieteellisen toimikunnan ja
Seurasaarisiiiition edustajia. Lisiiksi oli kaksi Rieskan talon edustajaa saapunut
juhlaan Pieksdmaielta.

Kun kansansivelmiin pohjautuva alkufanfaari oli puhallettu savolaisella tuohi-
torvella, esitti intendentti, fil.tri Toini-Inkeri Kaukonen tervehdyksen ja talon
historiikin. Siind mainittiin mm. Seurasaaris#iitién ja Savon seuran merkittévistd
osuudesta timin museotalon aikaansaamiseen, esitettiin talon vaiheet ja luonneh-
dittiin sen kansatieteellisti tyyppid. Taloa on aikomus tdydentéd mm. savusauna-
rakennuksella. — Kangasniemeliissyntyisen Urpo Pylviinidisen esitettyd kante-
leella kansanlauluja luovutti Seurasaariséiéition puheenjohtaja, prof. Niilo Valonen
timin museotalon Muinaistieteellisen toimikunnan haltuun, valtionarkeologi Nils
Cleven ottaessa talon vastaan. — Savon seuran tervehdyksen esitti kaupungin-
geodeetti, dipl.ins. Lauri Kirkkiinen, joka lausui julki savolaisten ilon siité, ettd
ulkomuseossa on nyt myés heidéin maakuntansa edustettuna. Savolaisen Osakunnan
kuoron kvartetti lauloi prof. Martti Ruudun johdolla ja lopuksi laulettiin yhteisesti
Savolaisen laulu. — Seurasaariséiitié tarjosi tupaantuliaiskahvit Rieskan avarassa
tuvassa, joka oli koristettu pihlajanlehvilld ja lattialle sirotetuilla katajanhavuilla.
Ylioppilas Ritva Savolahti esitti samalla murrepakinan Pieksdmien vanhasta
ruokataloudesta.

Ulkomuseon eldvéittdmiseksi jirjestettiin kisityondytoksid ja mm.
kanteleensoiton ja kansanlaulujen esityksid erdissi tuvissa. Karjalan talon vartija-
emintd kehrisi virttindlld ja Niemeldn torpalla pidettiin kotieldimid. Lisidksi
kokeiltiin erditd uusia elivoittimismuotoja kuten kulttuurihistoriallisesti opastet-
tuja museokierroksia ja murrepakinoiden esittéimistd. Ulkomaalaisten turistien
opastamista varten oli palkattu kielitaitoinen opas. Rakennusten hyviksi saadusta
miirdrahasta kiytettiin noin puolet museotalojen tuhohyénteismyrkytykseen ja
toinen puoli pidasiassa korjaustoimintaan. Uuden rakentamiseen ei ollut tilai-
suutta keskeneriiisen kainuulaistalon eriitd sisitoitd lukuunottamatta.

Ulkomuseon merkitys maamme perinteellisen kansankulttuurin kuvastajana ja
viihtyisind paikaupungin kiyntikohteena niyttédd vuosi vuodelta tehostuvan.
Tavoitteena on saada sinne vieli liséé puuttuvien alueiden talonpoikaisrakennusten
edustusta, sikéli kuin taloudelliset mahdollisuudet antavat myéten.
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Ulkomuseossa kdvijoiden lukumiaidré lisidntyi viime kesind huo-
mattavasti, silli maksaneita kivijoitd oli 32 733 henked eli n. 12 500 enemmin
kuin edellisené keséind. Kokonaiskévijdinméiréd oli n. 58 000 henked, ottaen huo-
mioon ilmaiset lauantaikivijit, opiskelijain ryhmékéynnit, museokirkon sunnuntai-
jumalanpalveluksissa ja Antin talon keskiviikkoiltojen hartaushetkissi kivijit
sekid tanhunédytésten ynnéd juhannusjuhlan yleison.

PUOTITAVARAA ULKOMUSEOON

Scurasaaren ulkomuseoon Kesko Oy:n lahjoituksena siirretty
maalaiskauppa sisustettiin entisajan kauppapuodin tapaan ja avat-
tiin yleisélle kesilli 1963. Kaupassa on kuitenkin vield hyllyilli,
katossa ja lattialla tyhjdd tilaa vanhanaikaiselle puotitavaralle.
Toivomme saavamme sitd lisid ja kdinnymme sen takia myos Seura-
saari-lehden lukijain puoleen. Ebk# tuttavapiirissinne on vanhoja
maalaiskauppoja, joiden makasiineissa tai vinteilld olisi museoon jou-
tavaa myyntitavaraa. Lahjoittajien nimet tekstataan museokaupan
lahjoittajien nimikirjaan ja heille lihetetddn kiitosadressi. Kdyvistd
tavarasta voidaan jotain maksaakin. — Museopuodissa myydiin
Seurasaarisdidtion teettdmiid pienoisaittoja ja tuohiesineiti.

Tédmiinkertaisen kyselyn laatijat:

fil.maist. M.-L. Heikinmdki, fil.lis. Auve Hirsjirvi, fil.tri Toini-
Inkeri Kaukonen, professori Niilo Valonen, fil.tri Hilkka Vilppula,
fil.maist. Osmo Vuoristo.

Piirrokset; Annikki Puurunen.
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SEURASAAREN ULKOMUSEO

avoinna 17. 5.—14. 9. 1964; lauant. klo 11.30—15.30, muina p#ivini

klo 11.30—17.30. Yleislippu 50 p. — Jumalanpalvelus Karunan
kirkossa sunn. klo 12. Muista tilaisuuksista ulkomuseon ilmoitus-

taululla.

SEURASAARI Piadtoimittaja: Niilo Valonen. Toimituskunta: Ragna Ahlbiick,

Nils Cleve, Helmi Helminen-Nordberg, Auvo Hirsjirvi, Toini-Inkeri Kaukonen, S-E. Krooks,

C.-F. Meinander, Matti Perkoila, Hilkka Vilppula, Toivo Vuorela, Osmo Vuoristo. Toimituk-
sen osoite: Helsinki, Kansallismuseo. 44 03 71. Julkaisija: Seurasaarisiitio.

Helsinki 1964. Valtioneuvoston kirjapaino



